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Berlhren Sie keine
freiliegenden Kabel
oder Anschliisse der
Solarzellen,
insbesondere wenn
sie unter Spannung
stehen, um
Stromschlage zu
vermeiden.

Vermeiden Sie das
Abdecken der
Solarzellen mit
brennbaren
Materialien oder das
Blockieren der
Beluftungsschlitze,
um Uberhitzung und
Brandgefahren zu
minimieren.

Stellen Sie sicher,
dass die Solarzellen
in einem gut
bellifteten Bereich
installiert sind und
nicht Uberhitzt werden
koénnen.

Uberpriifen Sie die
Verbindungen und
Kabel der Solarzellen
auf Beschadigungen
und ersetzen Sie
beschadigte Teile
rechtzeitig.

Halten Sie sich von
den Solarzellen fern,
wahrend sie in Betrieb
sind, und stellen Sie
sicher, dass keine
Hindernisse den
Lichteinfall blockieren.

Achten Sie darauf,
dass sich keine
Objekte in der Nahe
der Solarzellen
befinden, die Schatten
werfen und die
Leistung
beeintrachtigen
koénnten.

Erklaren Sie Kindern
die Gefahren von
Solarzellen und
solarbetriebenen
Systemen und halten
Sie sie davon fern, um
Unfélle zu vermeiden.

EN

To avoid electric
shock, do not touch
exposed cables or
connectors of the
solar cells, especially
when they are live.

To minimize
overheating and fire
hazards, avoid
covering the solar
panels with flammable
materials or blocking
the ventilation slots.

Make sure the solar

panels are installed in
a well-ventilated area
and cannot overheat.

Check the solar cell
connections and
cables for damage
and replace damaged
parts in a timely
manner.

Stay away from the
solar panels while
they are in use and
make sure there are
no obstacles blocking
the light.

Make sure there are
no objects near the
solar cells that could
cast shadows and
affect performance.

Explain the dangers of
solar cells and solar-
powered systems to
children and keep
them away from them
to avoid accidents.

FR

Pour éviter les chocs
électriques, ne
touchez pas les fils ou
connecteurs exposés
sur les panneaux
solaires, surtout
lorsqu'ils sont sous
tension.

Pour minimiser les
risques de surchauffe
et d'incendie, évitez
de recouvrir les
panneaux solaires de
matériaux
inflammables ou de
bloquer les évents.

Assurez-vous que les
panneaux solaires
sont installés dans un
endroit bien ventilé et
ne peuvent pas étre
surchauffés.

Vérifiez les
connexions et les
cables des cellules
solaires pour déceler
tout dommage et
remplacez les pieces
endommageées a
temps.

Eloignez-vous des
panneaux solaires
pendant leur
utilisation et assurez-
Vvous gqu’aucun
obstacle ne bloque la
lumiere.

Assurez-vous qu'il n'y
a aucun objet a
proximité des cellules
solaires qui pourrait
projeter des ombres
et affecter les
performances.

Expliquez aux enfants
les dangers des
panneaux solaires et
des systémes
alimentés a I'énergie
solaire et éloignez-les
d'eux pour éviter les
accidents.

IT

Per evitare scosse
elettriche, non toccare
i fili o i connettori
esposti sui pannelli
solari, soprattutto
quando sono sotto
tensione.

Per ridurre al minimo
il surriscaldamento e i
rischi di incendio,
evitare di coprire i
pannelli solari con
materiali infiammabili
o di bloccare le prese
d'aria.

Assicurarsi che i
pannelli solari siano
installati in un'area
ben ventilata e non
possano
surriscaldarsi.

Controllare i
collegamenti e i cavi
delle celle solari per
eventuali danni e
sostituire
tempestivamente le
parti danneggiate.

Stare lontano dai
pannelli solari mentre
sono in uso e
assicurarsi che non ci
siano ostacoli che
blocchino la luce.

Assicurarsi che non vi
siano oggetti vicino
alle celle solari che
potrebbero proiettare
ombre e influire sulle
prestazioni.

Spiegare ai bambini i
pericoli dei pannelli
solari e dei sistemi ad
energia solare e
tenerli lontani da essi
per evitare incidenti.

NL

Om elektrische
schokken te
voorkomen, mag u
blootliggende draden
of connectoren op de
zonnepanelen niet
aanraken, vooral niet
als deze onder
spanning staan.

Om oververhitting en
brandgevaar te
minimaliseren, vermijd
het bedekken van
zonnepanelen met
brandbare materialen
of het blokkeren van
ventilatieopeningen.

Zorg ervoor dat de
zonnepanelen in een
goed geventileerde
ruimte worden
geinstalleerd en niet
oververhit kunnen
raken.

Controleer de
aansluitingen en
kabels van de
zonnecellen op
beschadigingen en
vervang beschadigde
onderdelen tijdig.

Blijf uit de buurt van
de zonnepanelen
terwijl deze in gebruik
zijn en zorg ervoor dat
er geen obstakels zijn
die het licht blokkeren.

Zorg ervoor dat er
geen voorwerpen in
de buurt van de
zonnecellen zijn die
schaduw kunnen
werpen en de
prestaties kunnen
beinvioeden.

Leg kinderen de
gevaren van
zonnepanelen en
systemen op zonne-
energie uit en houd ze
uit de buurt om
ongelukken te
voorkomen.

ES

Para evitar descargas
eléctricas, no toque
los cables o
conectores expuestos
de los paneles
solares,
especialmente
cuando estén bajo
tension.

Para minimizar el
sobrecalentamiento y
los riesgos de
incendio, evite cubrir
los paneles solares
con materiales
inflamables o
bloquear las rejillas de
ventilacion.

Asegurese de que los
paneles solares estén
instalados en un area
bien ventilada y no
puedan
sobrecalentarse.

Verifique las
conexiones y los
cables de las células
solares en busca de
dafios y reemplace
las piezas dafiadas de
manera oportuna.

Manténgase alejado
de los paneles solares
mientras estén en uso
y asegurese de que
no haya obstaculos
que bloqueen la luz.

Asegurese de que no
haya objetos cerca de
las células solares
que puedan proyectar
sombras y afectar el
rendimiento.

Explique a los nifios
los peligros de los
paneles solares y los
sistemas que
funcionan con energia
solar y manténgalos
alejados de ellos para
evitar accidentes.

cz

Abyste predesli Urazu
elektrickym proudem,
nedotykejte se
nechranénych vodicl
nebo konektor(i na
solarnich panelech,
zvlasté kdyz jsou pod
napétim.

Abyste minimalizovali
nebezpedi prehrati a
pozaru, nezakryvejte
solarni panely
hoflavymi materialy
nebo neblokujte
ventilacni otvory.

Ujistéte se, ze solarni
panely jsou
instalovany v dobfe
vétraném prostoru a
nemohou se prehrat.

Zkontrolujte spoje a
kabely solarnich
¢lanku, zda nejsou
poskozené a
poskozené dily véas
vymeénte.

PFi pouzivani se drzte
dal od solarnich
panell a zajistéte, aby
svétlo neblokovaly
zadné prekazky.

Ujistéte se, ze v
blizkosti solarnich
¢lankd nejsou zadné
predméty, které by
mohly vrhat stiny a
ovlivnit vykon.

Vysvétlete détem
nebezpeci solarnich
panell a solarnich
systému a drzte je dal
od nich, abyste
predesli nehodam.
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HR

Kako biste izbjegli
strujni udar, ne dirajte
izloZene Zice ili
konektore na solarnim
plo¢ama, osobito ako
su pod naponom.

Kako biste smanijili
opasnost od
pregrijavanja i pozara,
izbjegavajte
pokrivanje solarnih
panela zapaljivim
materijalima ili
blokiranje
ventilacijskih otvora.

Provjerite jesu li
solarni paneli
postavljeni u dobro
prozracenom prostoru

i ne smiju se pregrijati.

Provjerite ima li
ostecenja na
priklju€cima i
kabelima solarnih
¢elija i na vrijeme
zamijenite oStecene
dijelove.

Drzite se podalje od
solarnih plo¢a dok su
u upotrebi i pobrinite
se da nema prepreka
koje blokiraju
svjetlost.

Uvijerite se da u blizini
solarnih celija nema
predmeta koji bi mogli
bacati sjene i utjecati
na rad.

Objasnite djeci
opasnosti solarnih
panela i solarnih
sustava i drzite ih
podalje od njih kako
biste izbjegli nezgode.

Si

Da bi se izognili
elektricnemu udaru,
se ne dotikajte
izpostavljenih zic ali
konektorjev na
son¢nih kolektorjih, e
posebej, ¢e so pod
napetostjo.

Da zmanjSate
nevarnost pregrevanja
in pozara, se
izogibajte pokrivanju
soncnih kolektorjev z
vnetljivimi materiali ali
blokiranju zraénikov.

Prepri¢ajte se, da so
sonéne celice
namescene v dobro
prezraéenem prostoru
in da se ne morejo
pregreti.

Preverite morebitne
poskodbe priklju¢kov
in kablov sonénih celic
ter pravo€asno
zamenjajte
poskodovane dele.

Izogibajte se soncnim
kolektorjem, medtem
ko so v uporabi, in
poskrbite, da nobena
ovira ne ovira
svetlobe.

PrepriCajte se, da v
blizini son¢nih celic ni
predmetov, ki bi lahko
metali sence in vplivali
na delovanje.

Otrokom razlozite
nevarnosti son¢nih
kolektorjev in
sistemov na son¢no
energijo ter jih drzite
stran od njih, da
preprecite nesrece.

HU

Az aramiités
elkerulése érdekében
ne érintse meg a
napelemek szabadon
|év6 vezetékeit vagy
csatlakozait,
kiildndésen, ha azok
feszultség alatt
vannak.

A tulmelegedés és a
tlzveszély
minimalizalasa
érdekében ne takarja
el a napelemeket
gyulékony anyagokkal
vagy zarja el a
szell6zényilasokat.

Ugyeljen arra, hogy a
napelemek jol
szell6z6 helyen
legyenek felszerelve,
és ne melegedjenek
tal.

Ellenérizze a
napelemek
csatlakozasait és
kabeleit, hogy nem
sériltek-e, és a sérllt
alkatrészeket idében
cserélje ki.

Hasznalat k6zben
tartézkodjon tavol a
napelemektdl, és
Ugyeljen arra, hogy ne
akadalyozza a fényt.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a napelemek
kozelében nincsenek
olyan targyak,
amelyek arnyékot
vethetnek és
befolyasolhatjak a
teljesitményt.

Magyarazza el a
gyerekeknek a
napelemek és
napelemes
rendszerek veszélyeit,
és tartsa tavol 6ket
t6llk a balesetek
elkerilése érdekében.
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Tragen Sie bei
Arbeiten in der Nahe
der Solarzellen eine
geeignete
Schutzbrille, um
Blendungen durch
reflektiertes
Sonnenlicht zu
vermeiden.

Achten Sie darauf,
dass die Solarzellen
so installiert sind,
dass sie keine
Blendgefahr flr
Verkehrsteilnehmer
oder Nachbarn
darstellen.

Vermeiden Sie den
Einsatz von
beschadigten oder
falsch geladenen
Akkubatterien, um
Fehlfunktionen oder
Schaden zu
verhindern.

Uberladen Sie die
Akkubatterien nicht,
da dies zu
Uberhitzung,
Auslaufen oder
Beschadigung fuhren
kann.

Verwenden Sie die
Akkubatterien nicht in
Umgebungen mit
hoher Temperatur
oder Feuchtigkeit, die
zu Beschadigungen
oder
LeistungseinbulRen
fuhren kénnten.

Uberpriifen Sie
regelmaRig die
Akkubatterien auf
Anzeichen von
Beschadigung,
Auslaufen oder
Uberhitzung und
verwenden Sie sie
nicht, wenn sie
Anomalien aufweisen.

Halten Sie
Akkubatterien
aullerhalb der
Reichweite von
kleinen Kindern und
Haustieren, um das
Risiko von
Verschlucken oder
Unfallen zu
verhindern.

Einige Batterietypen
kénnen unter
bestimmten
Bedingungen
explodieren. Beachten
Sie die
Herstellerhinweise zur
sicheren Nutzung und
Lagerung.

EN

When working near
solar cells, wear
suitable protective
goggles to avoid glare
from reflected
sunlight.

Make sure that the
solar cells are
installed in such a
way that they do not
pose a risk of blinding
road users or
neighbors.

To prevent
malfunction or
damage, avoid using
damaged or
incorrectly charged
rechargeable
batteries.

Do not overcharge the
rechargeable batteries
as this may cause
overheating, leakage
or damage.

Do not use the
rechargeable batteries
in high temperature or
humidity
environments, which
may cause damage or
deterioration of
performance.

Regularly check
rechargeable batteries
for signs of damage,
leakage or
overheating and do
not use them if they
show any
abnormalities.

Keep rechargeable
batteries out of the
reach of small
children and pets to
prevent the risk of
swallowing or
accidents.

Some types of
batteries can explode
under certain
conditions. Follow the
manufacturer's
instructions for safe
use and storage.

FR

Lorsque vous
travaillez a proximité
des panneaux
solaires, portez des
lunettes de sécurité
appropriées pour
éviter I'éblouissement
da a la lumiere du
soleil réfléchie.

Assurez-vous que les
cellules solaires sont
installées de maniére
a ne pas présenter de
risque
d'éblouissement des
usagers de la route ou
des voisins.

Evitez d'utiliser des
batteries
endommagées ou mal
chargées pour éviter
un dysfonctionnement
ou des dommages.

Ne surchargez pas les
batteries car cela
pourrait provoquer
une surchauffe, une
fuite ou des
dommages.

N'utilisez pas les piles
rechargeables dans
des environnements a
haute température ou
humidité qui
pourraient causer des
dommages ou réduire
les performances.

Vérifiez
périodiquement les
batteries pour
détecter tout signe de
dommage, de fuite ou
de surchauffe et ne
les utilisez pas si elles
présentent des
anomalies.

Gardez les piles
rechargeables hors de
portée des jeunes
enfants et des
animaux domestiques
pour éviter tout risque
d'étouffement ou
d'accident.

Certains types de
batteries peuvent
exploser dans
certaines conditions.
Suivez les instructions
du fabricant pour une
utilisation et un
stockage en toute
sécurité.

IT

Quando si lavora
vicino ai pannelli
solari, indossare
occhiali di sicurezza
adeguati per evitare
I'abbagliamento
dovuto alla luce solare
riflessa.

Assicurarsi che le
celle solari siano
installate in modo tale
da non comportare il
rischio di accecare gli
utenti della strada o i
vicini.

Evitare di utilizzare
batterie danneggiate o
caricate in modo
errato per evitare
malfunzionamenti o
danni.

Non sovraccaricare le
batterie poiché cio
potrebbe causare
surriscaldamento,
perdite o danni.

Non utilizzare le
batterie ricaricabili in
ambienti ad alta
temperatura o umidita
che potrebbero
causare danni o
prestazioni ridotte.

Controllare
periodicamente le
batterie per eventuali
segni di
danneggiamento,
perdite o
surriscaldamento e
non utilizzarle se
presentano anomalie.

Tenere le batterie
ricaricabili fuori dalla
portata dei bambini
piccoli e degli animali
domestici per
prevenire il rischio di
soffocamento o
incidenti.

Alcuni tipi di batterie
possono esplodere in
determinate
condizioni. Seguire le
istruzioni del
produttore per un
utilizzo e una
conservazione sicuri.

NL

Draag bij
werkzaamheden in de
buurt van de
zonnepanelen een
geschikte
veiligheidsbril om
verblinding door
gereflecteerd zonlicht
te voorkomen.

Zorg ervoor dat de
zonnecellen zo
worden geinstalleerd
dat ze geen risico
vormen voor
verblinding van
weggebruikers of
omwonenden.

Vermijd het gebruik
van beschadigde of
verkeerd opgeladen
batterijen om
storingen of schade te
voorkomen.

Overlaad de accu's
niet, omdat dit
oververhitting,
lekkage of schade kan
veroorzaken.

Gebruik de
oplaadbare batterijen
niet in omgevingen
met hoge
temperaturen of
vochtigheid, die
schade of
verminderde
prestaties kunnen
veroorzaken.

Controleer accu’s
periodiek op tekenen
van schade, lekkage
of oververhitting en
gebruik ze niet als ze
afwijkingen vertonen.

Houd oplaadbare
batterijen buiten het
bereik van kleine
kinderen en
huisdieren om het
risico op verstikking of
ongelukken te
voorkomen.

Sommige typen
batterijen kunnen
onder bepaalde
omstandigheden
ontploffen. Volg de
instructies van de
fabrikant voor veilig
gebruik en opslag.

ES

Cuando trabaje cerca
de los paneles
solares, use gafas de
seguridad adecuadas
para evitar el reflejo
de la luz solar
reflejada.

Asegurese de que las
células solares estén
instaladas de tal
manera que no
representen un riesgo
de deslumbrar a los
usuarios de laviao a
los vecinos.

Evite el uso de
baterias dafadas o
cargadas
incorrectamente para
evitar un mal
funcionamiento o
dafios.

No sobrecargue las
baterias, ya que esto
puede causar
sobrecalentamiento,
fugas o darios.

No utilice las baterias
recargables en
ambientes de alta
temperatura o
humedad que podrian
causar dafos o
reducir el rendimiento.

Revise
periddicamente las
baterias para detectar
signos de dafios,
fugas o
sobrecalentamiento y
no las utilice si
presentan anomalias.

Mantenga las baterias
recargables fuera del
alcance de los nifios
pequefios y las
mascotas para evitar
riesgos de asfixia o
accidentes.

Algunos tipos de
baterias pueden
explotar en
determinadas
condiciones. Siga las
instrucciones del
fabricante para un uso
y almacenamiento
seguros.

cz

P¥i praci v blizkosti
solarnich paneld
pouzivejte vhodné
ochranné bryle,
abyste zabranili
oslnéni odrazenym
slune¢nim zafenim.

Ujistéte se, ze solarni
¢lanky jsou
instalovany tak, aby
nepredstavovaly riziko
osInéni uc¢astniku
silni¢niho provozu
nebo sousedu.

Vyhnéte se pouzivani
poskozenych nebo
nespravné nabitych
baterii, abyste
predesli selhani nebo
poskozeni.

Neprebijejte baterie,
protoZe by mohlo dojit
k pfehrati, vyte€eni
nebo poskozeni.

Nepouzivejte dobijeci
baterie v prostfedi s
vysokou teplotou
nebo vihkosti, které
by mohlo zpusobit
poskozeni nebo
snizeni vykonu.

Pravidelné kontrolujte,
zda baterie nevykazuji
znamky poskozeni,
uniku nebo prehfati, a
pokud vykazuji
abnormality,
nepouzivejte je.

Uchovavejte dobijeci
baterie mimo dosah
malych déti a
domacich zvirat,
abyste predesli riziku
uduseni nebo nehod.

Nékteré typy baterii
mohou za urcitych
podminek explodovat.
Dodrzujte pokyny
vyrobce pro bezpecné
pouziti a skladovani.

HR

Kada radite u blizini
solarnih panela,
nosite odgovarajuce
zastitne naocale kako
biste izbjegli odsjaj
reflektirane sunceve
svjetlosti.

Provjerite jesu li
solarne celije
postavljene tako da
ne predstavljaju
opasnost od
zasljepljivanja
sudionika u prometu ili
susjeda.

Izbjegavaijte koristenje
ostecenih ili
nepravilno napunjenih
baterija kako biste
sprijecili kvar ili
ostecenje.

Nemoijte prepuniti
baterije jer to moze
uzrokovati
pregrijavanje, curenje
ili oStecenje.

Nemojte koristiti
punjive baterije u
okruzZenjima s
visokom
temperaturom ili
vlazno$cu jer to moze
uzrokovati ostecenje
ili smanjenu
ucinkovitost.

Povremeno
provjeravajte ima li na
baterijama znakova
ostecenja, curenja ili
pregrijavanja i
nemojte ih koristiti ako
pokazuju
abnormalnosti.

Drzite punjive baterije
izvan dohvata male
djece i kuénih
ljubimaca kako biste
sprijecili rizik od
gusenja ili nezgoda.

Neke vrste baterija
mogu eksplodirati pod
odredenim uvjetima.
Slijedite upute
proizvodaca za
sigurnu uporabu i
skladistenje.

Si

Ko delate v blizini
son¢nih kolektorjev,
nosite ustrezna
za$Citna ocala, da se
izognete bles¢anju
odbite son¢ne
svetlobe.

Prepri¢ajte se, da so
soncne celice
names$cene tako, da
ne predstavljajo
nevarnosti zaslepitve
udelezencev v
prometu ali sosedov.

Izogibajte se uporabi
poskodovanih ali
nepravilno
napolnjenih baterij, da
preprecite okvaro ali
poskodbe.

Baterij ne polnite
prevec, saj lahko to
povzroéi pregrevanje,
puscanje ali
poskodbe.

Akumulatorskih baterij
ne uporabljajte v
okoljih z visoko
temperaturo ali
vlaznostjo, ki bi lahko
povzrocila Skodo ali
zmanijsalo delovanje.

Obcasno preverite
baterije glede znakov
poskodb, pus€anja ali
pregrevanja in jih ne
uporabljajte, ¢e kazejo
nepravilnosti.

Akumulatorske
baterije hranite izven
dosega majhnih otrok
in hiSnih ljubljenckov,
da preprecite
nevarnost zadusitve
ali nesrec.

Neke vrste baterija
mogu eksplodirati pod
odredenim uvjetima.
Slijedite upute
proizvodaca za
sigurnu uporabu i
skladistenje.

HU

Amikor a napelemek
kdzelében dolgozik,
viseljen megfelelé
védbészemiiveget,
hogy elkertlje a
visszavert napfény
tukrozédését.

Ugyeljen arra, hogy a
napelemek ugy
legyenek felszerelve,
hogy ne jelentsenek a
kozleked6k vagy a
szomszédok
elvakitasanak
veszélyét.

Kertlje a sérilt vagy
nem megfeleléen
feltoltott
akkumulatorok
hasznalatat, hogy
elkertlje a hibas
mikodést vagy a
karosodast.

Ne toltse tul az
akkumulatorokat, mert
ez tulmelegedést,
szivargast vagy
karosodast okozhat.

Ne hasznélja az
Ujratolthetd
akkumulatorokat
magas hémeérsékletl
vagy paras
kérnyezetben, amely
karosodast vagy
teljesitménycsokkené
st okozhat.

Rendszeresen
ellenérizze, hogy az
akkumulatorok nem
sérultek-e, nem
szivarogtak-e vagy
tulmelegedtek-e, és
ne hasznalja azokat,
ha
rendellenességeket
mutatnak.

Az Ujratolthetd
elemeket tartsa tavol
kisgyermekektdl és
haziallatoktdl, hogy
elkertulje a fulladas
vagy a balesetek
kockazatat.

Bizonyos tipusu
akkumulatorok
bizonyos kérulmények
kozott
felrobbanhatnak. A
biztonsagos hasznalat
és tarolas érdekében
kdvesse a gyartod
utasitasait.



